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PREAMBULO <

Este modesto livrinho tomou o titulo de ,0 35” como
uma afirmacio solene dos ideais alevantados do Rio Grande
do Sul, e também como uma atengiio pronta ao altruistico
apélo do Secretirio do Interior — R. G. do Sul — Dr. Os-
valdo Aranha, no sentido de que, ao comemorar-se o cente-
nario farroupilha, em 1935, seja nulo o niimero de analfa-
betos no Estado.

Nas aulas primarias, cujos alunos ndo possam rece-
ber um compéndio de cada matéria, ja porque o seu adian-
tamento ainda ndo comporte, ja porque as suas condigoes
financeiras ndo permitam, éste livrinho, contendo as no-
coes das disciplinas essenciais, vem preencher uma lacuna
observada pela maioria dos que se entregam a obra de al-
fabetizacdo. _

Prestara éle um excelente concurso aos professores
e grande auxilio aos alunos.

Que o brado patridtico e nobre do animador da Nova
Repitblica ecoe em todos os dngulos da patria, e seja uma
nova ordem de combate ao grande mal — o analfabetismo.

Que esta despretenciosa obrinha possa ser proveitosa
4 causa da instrucdo, siio os votos dos seus organizadores.

Porto Alegre, novembro de 1930,

Pedro Santa Helena
]. A. Pereira F.°
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A embriaguez é um dos vicios mais

*

25. R. r. Esta letra tem o som forte:

a) quando esta no comeéco da palavra — rat-o,'

Tico.

¥ b) quando estiver dbbrada — ferro, terra,

carro.

¢) Quando estiver depois dos prefixos ab, de,
ob, pre, pro, sub — abrupto, derogar, ob-
repcao, prerogativo, progomper, subrogar,
elc.

NOTA — As palavras derogar. prerogativa,

proromper, subrogar estao escritas pelo sistema

anterior (misto). Pela ortografia oficial de-

vem ser gravadas do seguinte modo: derrogar,

iprerrogativa, prorromper, sub-rogar.

26. Tem o som brando:

a) quando estiver no fim da palavra ou da

silaba — mar, dor, perdio.
b) quando vier entre vogais — fera, arado,
ouro.

27. S. s. Esta letra tem o valor de z:

a) enire vogais — rosa, riso.

b) em algumas palavras, como: obséquio, tran-
sito, transacao, transatlantico, transe.

¢) na terminacdo simo (zimo) — vigésimo,
centésimo.
28. Tem o valor de ¢ (c cedilhado) :

a) quando estiver dobrada —
péssimo,

b) no comégco da palavra :
i P sala, sapo sélo,

russo, massa,

e,
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. X. x. Esta letra tem os seguintes v lor

5. Notacoes léxicas ou acentos sao 0s diversos

saboar. ,

a) Tem o seu valor comum, isto ¢, _dze ch em :
algumas palavras — xadrez, xilofago, eixo,
ele.

+

b) tem o valor de k¢ — fixo, sexo, reflexo, ete.

¢) tem o valor de ss ou ¢ — auxilio, maxima,
Maximiliano, ete.

d) tem o valor de z, quando vier depois de e e
antes de letra vogal — exame, exército,
exemplo, exagerar, ete.

FTACGES LEXTGCAS (ACENTOS)
sinais que servem para regularizar a }?r.osédia,
isto é, a prontncia das letras e tonificar as
silabas.

As notacoes léxicas ou acentos sao:

Acento grave (0 ) (ue serve para indicar o !
som aberto da letra — café, araca, rapé, '
fé.

Acento grave (°) que serve para indicar a
contracao da preposicdo a com o artigo definido
ou pronome demonstrativo feminino atono a e
com os demonstrativos aquele, aguela, aquilo
pela figura crase. — Fala, menino, & professora.
Tua caneta nido € igual & que tenho. Ele se
refiriu aquele senhlor.
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‘.'No jogo o homem

arruina o seu carater e perde a sua honra.

empenha os seus haveres,

34
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Acento circunflexo ( ) indica som fechado —
avod, mercé, voce, énfase, etc. .

Acento nasalante () serve para nasalar a
silaba — irm#, maca, pao, pde, vardo, elc.

Cedilha (,) colocada sob o ¢ antes de a, o,
u para dar-lhe o valor de s — caca, espago,
dogura.

Traco de unido ( -) serve para:

a) dar a uma palavra verbal, quando fem o
pronome depois, o som de uma s6 palavra
— falou-te, vestiu-se, explicou-lhe, etc.

b) ligar palavras compostas por justaposicdo
— guarda-livros, beija-flor, etc.

¢) indicar, colocando no fim da linha, que a
palavra continua na linha seguinte — bra-
sileiro,

Ponto abreviativo (.) serve para, posto a di-

reita e letras maitsculas ou mintsculas, in-

dicar que essas letras representam emblemas
¢ denominacoes C. M. (Colégio Militar)

S, P, (Servico Pablico);

n) também se emprega nas abreviacoes par-
cials, isto ¢, quando as letras abreviadas
constarem mais de uma — Jlmo, (Hustris-
_;,ifmn), Sr. (Senhor), Fxcia, (Exceléncia),
1L,

Apbuirofo ou acento supressor () serve para
indicar que fol suprimidas wma letra da pala-
vea para melhor eufonia,

Proserito nas contrages da preposicio de
cou os pronomes pessonls da 3% pessoa; nas

w10

mes da 3.2 pessoa, € nas fa 5
adjetivos demonstrativos. g

EMPREGO DAS LETRAS MAIOSCU

38. As letras maidsculas empregam-se: ‘
a) ao iniciar qualquer assunto escrito, isto o

no coméco dos periodos das oracoes —

Meu prezado tio... O ferro € um metal

precioso.
b) no coméco dos nomes de pessoas, ruas, rios,
vilas, cidades, paises, ete. — Jodo Antonio

dos Santos; rua Castro Alves; rio Mampitu-
ba; Viamio; Pérto Alegre; Franca.

¢) depois de ponto de interrogacdo ou de ad-
miracdo, quando finalizam © sentido da
frase. — Nao viste? Ha muito que cheguei.
Que loucura de meu filho, Santo Deus! Se
nos abandona, sofreremos.

d) nos titulos de honra e dignidade — Y. 8.
V. Excia.

¢) nas palayras designativas da Divindade —
o Eterno, o Altissimo, o Todo-Poderoso.

f) nos epitetos ou alcunhas de certa notorieda-
de, posposto ao nome proprio — Jesus - o
Salvador.

g) no coméco de cada verso —

0 bom cristio sempre é justo,
Jamais é ingrato a ninguém.

Nio trata nunca seu proximo

Com pouco causo ou desdém;

E, nem siquer gesto arrogante,
Mostra ao seu semelhante; $
Niio ¢ um tipo pedante,

Sempre quer fazer o bem.
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Nio devemos transformar nossa boca
em chaminé.

h) no coméco das citaghbes — Jesus Cristo
disse: “Em verdade, em verdade vos digo
que aquéle que cré em mim, ésse fard tam-
hém as obras que eu faco, e fard maiores
ainda,...” (S. Jodo, cap. 14, vers 12).

REGRAS PRATICAS
Sobre ortografia

39. Nio se deve comegar frases em porlugucés por
variacio pronominal, isto ¢, nenhum periodo
devera ser comegado pelos pronomes obliquos
me, te, se, nos, vos, lhe, lhes, o, os, a, as. Por
isso, ¢ érro escrever-se no principio da oracao

Me parece. Me acompanhe. Lhe disseram,
ele.

40, Depois de ditongo deve-se escrever X e nao ch
daixa, faixa, eixo, peixe, deixar, ete.
Tambeéem depois do som nasal en deve escre-
ver-se X — enxo, enxeérto, enxada, enxdfre, en-
xoval, enxuto, enxergar, etc.

Ficam, entretanto, excluidos desta regra o
verbo encher e outros derivados de substan-
tivos que comegam por ch; como encharcar,
derivado do substantivo charco; enchiqueirar,
derivado do substantivo chiqueiro; enchouri-
car, derivado do substantivo chourico.

11. Nenhuma palavra devera comegar por e cedi-
thado (¢) — sapato e ndo capato; sola e nao

-, ‘w
coia, elc.
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41.

15.

46.

43. Antes de p, b, nio se deve escrever n e sim m

42. Antes de e, §, no 88 Poe

civil;

e nio cerlo; civil e ndo
clone.

— eomparar, empurrar, ir_nportar, embora,
desembarcar, cambio.

As palavras ferminadas em eza, ¢ que sejam
substantivos derivados de adjetivos, devem ser
escritas com z: Belo (adjetivo), beleza; grande
(adjetivo), grandeza; pobre--za, pobreza; de-

licado--eza, delicadeza; puro--eza, pureza; lim-

po--eza, limpeza; fero-eza, fereza; firme--eza,
firmeza; maduro--eza, madureza; triste{-eza,
tristeza: fino-ecza, fineza; frio4-eza, frieza; ri-
co, riqueza; fraco, fraqueza; forte, fortaleza;
franco, franqueza, ete. ete.

Quando, nas palavras iniciadas por e, vierem
depois déste e inicial os sons za, ze, zi, Z0, Zu,
ésles sons serdao representados por X e nao por
s nem por z — exalo, exame, exaltar, exami-
nar, execravel, executar, exemplo, exilio, exi-
gir, eximir. éxodo, exordio, exorbitar, exotico,
exuberar, exultar, ete. Com excecao das pala-
vras esodermal), esoces®), ¢ésula?), esurinot).
1y Membrana interior dos insetos. ) Familia de peixe.
8) KEspecie de planta, *) Que desperta o apetite.

F 3

As palavras devem ser escritas apenas com
as letras necessarias & pronuncia. Assim escre-
ver-se-a: aluno, colégio, sinal, eena, salmo, au-
tor. sabado, acusar, oficio, belo, atitude, pronto,
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assunto, batismo, retorica, tesouro, ortografia,
fosforo, Cristo, quimica, caldeu; e nao: colle-
gio, signal. scena, psalmo, auctor, sabbado,
accusar, officio, bello, attitude, prompto, as-
sumpto, baptismo, rhetorica, thesouro, ortho-
grafia, phosphosro, Christo, chimica, chaldeu,
ele.

47. O h, entretanto, devera ser conservado quando
for etimologico no inicio das palavras, embora
se pao pronuncie: Homem, hoje, honra, hora,
heranca, habito, habitar, habilitar, harmonia,
haver, heleno, hipoteca, historia, homenagem,
honesto, héspede, humilde. hino, hereil. etc.

48. Neos vocabulos proparoxitonos (esdrixulas) é
ndispensavel ¢ acento.

~ Vocabulos proparoxitones: proximo, passaro,
arvore, cadaveres, péssego. multiplo. ligubre,
inico, proprio. fémea, tisico, atono, silaba. fa-
brica, trabalhidramos, foramos, tivéramos, exi-
nitme, magica, numismatica, primogénito, re-
lampago. sindico, velocipede, talmudico, chica-
ra, chacara, dadiva, civico, jubilo, lagrima, in-
tegro, indice. palido, dmega, oraculo, tartare,
exito. figado, éxodo, diafano, apéstata, ele.

Sebre divisio ou particie de palavras

43, As letras da mesma silaba ndo se separam —
calca-do. man-tei-ga, be-le-za, fés-fo-ro. sada-
da, etec.

30.

A divisio de uma palavra em silabas far-se-&
foneticamente pela soletracio e nio pela sepa-

— 14 —

racio dos seus elementos
sicio ou formacao — de-s
abs-ter, obs-tar, des-di-zer,
de-sen-ga-nar, de-sen-vol-ver, de-si-lu-s:
cep-¢iio, sec-¢io, pros-pero, dig-no, ca
fe. ex-ce-der, con-tac-to, etc.

CLASSIFICACAO DAS PALAVRAS

51. As palavras de nossa lingna, que € a lingua
portuguésa, dividem-se em oito (8) classes,
sendo 1 varidveis e 1 invariaveis.

52. As variaveis sio — substantivo, adjetivo, pro-
nome e verbo.

53. As invaridveis sio — advérbio, preposi¢ao, con-
juncio e interjeicio.

54. Substantivo ¢ uma palavra que designa objeto,
substancia; ¢ uma palavra que serve para no-
mearmos as cousas, as pessoas, 0s animais, as 3
idéias — Casa, Jodo, virtude, sdo substantivos. 1

55: Conhece-se que uma palavra ¢ substantive,
quando, antes dessa palavra, se pode colocar
a, 0, um. uma. Assim, casa, Joao, virtude, sio
substantivos, porque se pode dizer: a casa, ©
Jodo, a virtude.

56. Os substantivos sio masculinos e femininos.
37. Sao substantives masculines os que designam
homens ou animais machos, isto €, quando po-

demos antepor-lhes as palavras o, um, — ©
menine, o caderno, um homem, um

S &



O jogo poe con

tinuamente em leildo a honra
e a dignidade de suas vifimas.

58. Sio substantivos femininos os que se designam

61.

ey

Vs

63,

mulheres ou animais femeas, isto ¢, quando
podemos anlepor-lhes as palavras a, uma — a
menina, uma mulher, a pena, uma cabrita.

. Dois nimeros ha para o substantivo — 0 sin-

gular ¢ o plural.
O substantivo estd no singular gquando indica

uma s6 cousa, uma s pessoa — 1 Jaranja, 1 ca-

derno, 1 homem.

O substantivo estd no plural quando indica
mais de uma cousa, mais de uma pessoa — 2
laranjas, 3 cadernos, 8 homens.

Geralmente forma-se o plural do substantivo

acrescentando-se um s no fim do nome, isto

¢, para os terminados em vogal ou ditongo —

Mesa, mesas, casa, casas, livro, livros, asebre,

casebres, coati, coatis, indu, indus, pai, pais,

mae, maes, ete.

Existem, porém, regras especiais para os fer-

minados em s, al, ol, r, z, m, €l, il, ao:

a) Os substantivos terminados em s s@o inva-
vidveis; lapis, lapis; alferes, alferes; pires,
pires; cails, cals.

b) Os substantivos terminados em al, ol, ul per-
dem o 1 e recebem is — jornal, jornais;
anzol, anzdis; (exceto mal, que no plural
faz males, e consul qufe faz consules).

¢) Os subslantivos ferminados em r ¢ z for-
mam o plural acrescentando es — mar,
mares; lugar, lugares; colher, colheres;
ralz, raizes; luz, luzes.

W . R O e
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d) Os substantivos terminados em
o m em ns — homem, homens;
fim, fins; jejum, jejuns.

¢) Os substantivos terminados em el ou em il
- nio acentuado mudam o el ou il em eis —
papel, papéis; movel, moveis; painel, pai-
néis: facil, faceis; habil, habeis; agil, ageis.

f) Os substantivos terminados em il acentuado
mudam o 1 em s — funil, funis; barril, bar-
ris; covil, covis; ardil, ardis.

g) Os substantivos terminados em &o formam
o plural em #Aos, des, 6es — mao, MAaos;
cristdo, cristdos; pagio, pagaos; cidadao,
cidadios; capeldo, capelaes; tabelidao, ta-
belidies; escrivio, escrivaes; pao, paes; por-
tao, portoes; meldao, meldes; licao, licoes;
botao, botoes.

O substantivo divide-se em comum, proprio,
concreto, abstrato, simples, composto, coletivo.

E comum o substantivo quando designa pes-
soas, animais ou cousas da mesma espécie —
homem, galo, caderno, lapis, sao substantivos
comuns.

. E proprio o substantivo quando serve para di-

ferencar os individuos, distinguindo-se dos de-
mais da mesma espécie — Joiao, Manuel, Porto
Alegre, Pelotas, ete.

E concreto o substanlive quando se pode per-
cebeé-lo por um dos cinco sentidos — homem,
pedra, casa, vento, chuva, nuvem, ete.




O ébrio torna-se desprezado dos homens

e repudiado pelas familias.

68.

69.

E abstrato quando designa uma qualidade, u-
ma acio, um estado, isto é, cousas impalpaveis
— caridade, bondade, preguica, estudo, amor,
orgutho.

E simples guando é formado de uma so palavra
— Jivro, homem, mesa, pao. etc.

70 E composto quando ¢ formado de duas ou mais

g B

-y

£,

P - 1
palavras — couve-flor, guarda-livros, elc.

E coletivo quando, embora esteja mo singu-
lar, indica uma colecdo de pessoas, de animais,
de cousas — tropa de cavalos, renque de arvo-
res, nuvem de gafanhotos, ninhada de pintos,

cachp _de bananas. réstea de cebolas, exéreito
brasileiro.

. E mniforme quando, com a mesma terminacio,

mﬂdica tanto o género masculino como o femi-
;mu,(u ;frtngr; 0, 2 ¢ que marca a diferenca.
X0 J p':,am’f-.ta, a pianista; o consorte, a con-
sorie; o intérprete, a intérprite.
E biforme quando tem duas formas: uma para

indicar o sexo feminino: Filho, filha; servo
serva; gato, gata. i

. E desconexo quando exprime a diferenca de

genero por palavra diferente: Pai, ma
alav crente: Pai, mae;
nora; boi, vaca, " €; genro,

- B epiceno quando nomeis os animais por um

50 genero: O jacaré, o sabid, o mosquito

‘j ‘\”i}‘;!ﬂ"ii\‘l i '~
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81.

82.
83.
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tado em sua
simplesmen
to ou diminuicio — Rapaz,

b) Esta no grau aumentativo quando lhe
uma idéia para mais — Rapagao, ¢
portao.

¢) Esta no grau aumentativo quando.lhe é dada |
uma idéia para menos — Rapazinho, casi-
nha, portinha.

Adjetivo ¢ uma palavra que se junta ao nome
para dar-The uma qualidade ou determina-lo —
homem bom, menino estudioso, dois livros,
aquéle animal. As palavras bom, estudioso sdo
adjetivos qualificativos, porque estao dando
uma qualidade ao homem e ao menino, dizendo
que o primeiro ¢ bom e 0 segundo estudioso.
As palavras dois e aquéle sao adjetivos deter-
minativos, porque estao determinando a quan-
tidade de livros e mostrando qual o animal.

Ha seis (6) espécies de adjetivos determinati-
vos; a saber:

Articulares — a, o, um, uma.

. Demonstrativos — éste, ésse, aquéle, outro, mes-

mo, tal, proprio, essa, esta, aquela, esta, outra,
efc.

Possessivos — meu, teu, seu, vosso, nosso, tua,
sua. '

Interrogativos — (ue, qual, quanto.

Indefinidos — algum, muito, nenhum, pouco,
bastante.
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Maes, pela. honra do lar,
e o alcool.

lar, combate1 o jogo

81 Numerais — dois, cinco, 50, 100, 1.2, 2.° ulti- _

mo, elc.

85. O adjetivo tem trés graus: :
Positivo — quando modifica o substantivo dan-
do-lhe apenas uma qualidade normal: bom, es-
tudioso, obediente.

Comparativo — quando exprime a qualidade do
substantivo comparada com a de outro, e pode
Ser:

a) de igualdade — quando lhe ¢ anteposta a
palavra tdo: Manuel ¢ tdo obediente como tu;

b) de superioridade — quando lhe ¢ anteposta a
palavra mais: Manuel ¢ mais obediente que
tu;

¢) de inferioridade — quando lhe ¢ anteposta a
palavra menos: Manuel é menos obediente
que tu.

86. Ainda existe o grau superlativo que exprime
uma qualidade muito elevada ou muito baixa,
e pode ser:

a) relativo — gquando indica uma qualidade em
grau elevado ou em grau baixo com idéia de
comparacao: Angelo ¢ menos obediente.

b) é superlativo de superioridade quando sdo
antepostas ao adjetivo as palavras o mais
oua mais: Este homem ¢ o0 mais sabio, esta
escola é a mais ttil.

¢) e estd no superlativo de inferioridade quan-
do se anfepdem ao adjelivo as palavras o
menos ou a menos: Esta pena é a menos
procurada, éste livro ¢ o menos vendivel.

— 20 —

d) no superlativo absolute quando n
te idéia de comparagao: Joaquim e
fiel, fidelissimo; esta tinta é muito util, ul
lissima; aquéle homem ¢é um sabio, sapien-
tissimo. g,

87. Pronome ¢ uma palavra que se coloca em lu-

gar do nome, indicando a pessoa gramatical
déste. — Por mais que éle (Jodo) fizesse, nada
conseguiu. Se eu (Pedro) for, iras também.
Ernesto nio soube poupar o que era seu. Fui
a casa de Elias e disse-lhe (e disse a Elias) que
ndo viesse. Vi o terreno, éle (o terreno) me
agrada. Nés estudamos para saber. O livro
que 1és ¢ meu. Tudo perdi. Ninguém chegou.

88. Os pronomes dividem-se em seis espécies; a

saber:
Pronomes pessoais:

12 pessoa do singular — eu, me, mim, migo,
comigo.

2.2 pessoa do singular — tu, te, ti, tigo, contigo.

3.2 pessoa do singular — éle, ela, lhe, a, o, se,
si, sigo, consigo.

1.2 pessoa do plural — nos, nos, Nosco, cONOsco.

2.2 pessoa do plural — voOs, V0s, V0sco, con-
VOSCO.

3.2 pessoa do plural — éles, elas, os, as, lhes,
se, si, sigo.

89. Pronomes demonstrativos — isto, isso, aquilo,

ésse, aquéle, outro, elc.
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Memnm.m@emplai o ridiculo de um r
gado caminhando em ziguezague pela rua.

que sou um misero pecador! Tem &nimo. fj-
lha, a tua fé te salvou. ; &

105. O Subjuntive exprime um fato como duvidoso
uma cousa incerta, isto é, uma afirmacio me.
diante nocéo de possibilidade — talvez en tra-
balhe; se chovesse, eu nio sairia de casa;
quando éle for, en te direi. 5

106. O Infinitivo enuncia uma acio de um modo
vago sem determinar o tempo, a pessoa e
numero — sofrer ¢ necessario: amar aV 0
dade a cima de tudo; é mister t;stud.ar R

107. Quatro (4) sao a i 0
) s conjugacdes do verhbo is-
tinguem-se elas pela terminacio do infi’nfizti(%:

108. A primeira conjugacio terminga
€m er, a 32 em ir ¢ g 42 em
cant-ar; come-er, dev-er;

109. Conjugar um verbo ¢ d
Pessoas, mimeros
ou de viva vogz, ’
Os verbos sigp:

3).R€gghres quando
Jugacao a que pert

€m ar, a 28
or — jog-ar
ped-ir, dorm-ir; p.ﬁr’.

i izer todas as suas vozes,
POs e modos, por escrito

seguem o modélo da cop-

partir., encem: Comprar, temer

b) Irregulare :
\ares quando nig

s Conjugacio a que pertesxf(g:e}l o

ouvir.
¢) Pessoais quando s3
0s 'tempos' EStUd 2

; ar, diz

) Impessoais quangg,

m: Dar, fazer,

jugaveis em t
; odo
€r, subir 3

pessoa in-
ecer, chover, ventar L

e "

¢) Defectivos quando ndo se €
certas formas: Falir, demolir,

f) Transitivo quando exprimem uma
que passa do sujeito para um objeto: ¥

comprou pio, deu uma esmola, comeu la-

ranjas.

g) Intransitivos quando dispensam qualquer
palavra ou complemento para lhe inteirar
o sentido: Os passaros voam. Os meninos
brincam. Eles dormem.

h) Pronominais quando sio conjugados com
dois pronomes da mesma pessoa: Eu me
feri. Ele se exaltou. Tu te esqueceste.

i) Atives quando o sujeito pratica a a¢do: Eu
vendi 10 cadernos. Pedro comprou um re-
l6gio. Jodo escreven uma carta.

j) Passivos quando o sujeito sofre a acdo: Dez
cadernos foram vendidos por mim. Um re-
l6gio foi comprado por Pedro. A carta foi
escrita. por Joao.

1) Reflexos quando o sujeito pratica e recebe
a acido: Eu me enganei. Jodo feriu-se.

110, Conjugacio do verbo Estar.

MODO INDICATIVO

Presente (agora)

Eu estou. tu estas, éle estd, nds estamos, vos
estais, éles estao.

' Passado imperfeito (antes)

Eu estava. tu estavas, éle estava, nés esthva-

mos, vos estaveis, éles estavam.




 Oitenta por cento dos que se acham nas casas
de corecio, tornaram-se criminosos pela acdo

do 4alcool.

Passado perfeito (ontem)
Eu estive, tu estiveste, éle esteve, nos estive-
mos, vos eslivestes, ¢éles estiveram.

Passado mais que perfeito (quando chegaste)
Eu estivera, tu estiveras, éle estivera, nos esti-
véramos, vos estivéreis, éles estiveram.

Future (amanha)
Iup eslarel, tu estards, éle estard, nos estaremos,
vos eslareis, ¢les estario.,

MODO CONDICIONAL

~ Presente (se eu quisesse ., '3
I E!#l}l'l'm, tu estarias, ¢le estaria, nos estaria-
mos, vos estarieis, éles estariam.

MODO IMPERATIVO (ordem, mando, etc,)

i 'Af:rr?al,nml - Esta tu, esteja éle ou vocé

J4 0 senhor, estejamos nos, estal vos. eated

iy ; v eslal vos, estejam
Negativo

o . Nio estejas tu, nio esleja éle
ot ou o senhor, nio eslejamos nos nio
slejals vos, niio estejam Bleg b

MODO SUBJUNTIVO

. I'rﬁ'wnh- (¢ precigo que ...)
f*,-y exleja, iy enlejas, dle ey %
VOs eslejais, &g mh'jnm..

Passado
P estivense,
Hvéssemon, v

.‘ r [}

teja, nos estejamos,
(era preciso (que
[ estivesses, dle
08 eslivisgeis,

X eativesse, nog es-
Cleg estivessem,

Futuro (amanhd se ...) .~ wia
Eu estiver, tu estiveres, éle estiver, nos
mos, vos estiverdes, éles estiverem.

MODO INFINITIVO

Pessoal :
Estar eu, estares tu, estar éle, estarmos nos,

estardes vos, estarem éles.

Impessoal — Estar.
Participio presente — Estando.
Participio passado. — Estado.

111. Conjugacio do verbo Trabalhar.

MODO INDICATIVO

Presente (agora) :
Iou trabalho, tu trabalhas, ¢le trabalha, nos tra-
balhamos, vos Irabalhais, €les trabalham.

Passado imperfeito (antes)
Fu trabalhava, tu trabalhavas, éle trabalhava,
nos trabalhdvamos, vos trabalhaveis, éles tra-
balhavam.

Passado perfeito (nniem)A :
Fu trabalhei, tu trabalhaste, éle trabalhou, nos
irabalhamos, vos trabalhastes, éles trabalha-
aamn.

Passado mais que perfeito (quando chegaste)
ou trabalhara, tu trabalharas, éle trabalhara,
nds trabalharamos, vos trabalhéweis, éles tra-
batharam, ; W R :

»hhasdie




3
,
3
& 12
e
¥,
UL
i

O alcool é o estimulante de muitos crimes.

Futuro (amanha)
Eu trabalbarei, tu trabalharas, éle trabalhara,
no6s trabalharemos, vos trabalhareis, éles tra-
balhardo.

MODO CONDICIONAL

Presente (se eu quisesse ...)
Eu trabalharia, tu trabalharias, éle trabalha-

ria, nos trabalhariamos, vos trabalharieis, éles
trabalhariam.

MODO IMPERATIVO (ordem, mando)

Atirmativo_ ~— Trabalha tu, trabalhe éle,
trabalhemos nos, trabalhai vos, trabalhem éles,

Negativo
éle ou voed ou
trabalheis vos,

Nio trabalhes tu, nio irabalhe
0 sr,, ndo trabalhemos nos, nio
nao trabalhem éles,

MODO SUBJUNTIVO

Presente (¢ preci

| S0 que ..
Euntraba]hc,’tu trabalhes éle trabalhe, nos tra-
valhemos, vog trabalheis, éleg trabalhem

Eu tp'aisad“ (era preciso que . .

nos ;Iilhaaﬂllllqa'sse' tu trabalhasse, éle trabalhasse
s DNASSEMOS, vOs trahalhdceas. A J

balhassem. » V08 trabalhésseis, gles tra-

Future (amanha se P

Eu trabajhar t :
¥ L 11 ¥

nés gk trabalhares,
rem,

¢le itrabalhar,

armos, vos trabalhardes, ¢leg traba-

—a

——

L)

112.

MODO INFINITO
Pessoal
Trabalhar eu, trabalhares tu, trabalhar éle,
trabalharmos nos, trabalhardes vos, trabalha-
rem éles.

Impesscial — trabalhar.
Participio presente — trabalhando.
Participio passado — trabalhado.

Conjugacao do verbo Ser.

MODO INDICATIVO

Presente (agora) o
Eu sou, tu és, éle &, nds somos, vos sois, éles
sao.

Passado imperfeito (antes)
Eu era, tu eras, éle era, nos éramos, vos éreis,
éles eram.

Passado perfeito (ontem)
Eu fui, tu foste, éle foi, nos fomos, vos fostes,
éles foram.

Passado mais que perfeito (quando chegaste)
Eu fora tu foras, éle fora, nos foramos. vés
foreis, éles foram.

Futuro (amanha)
Eu serei, tu seras, éle serd, nos seremos, vos
sereis, €les serao.

MODO CONDICIONAL

Presente (se eu quisesse ...)
Eu seria, tu serias, éle seria, nés seriamos, vés
serieis, éles seriam.




O alcool embrutece o individuo e o inutiliza.

MODO IMPERATIVO (ordem, mando, ete.)
Afirmativo — Sé tu, seja éle, sejamos nos,
séde vos, sejam éles.
& Negativo — Nio sejas tu, nao se.ja élf, niao
= sejamos nos, nio sejais vos, ndo sejam éles.

MODO SUBJUNTIVO

4 Presente (¢ preciso que ...)
' Eu seja, tu sejas, éle seja, nds sejamos, vos
sejais, ¢les sejam.

Passado (era preciso que ...)
Eu fosse, tu fosses, éle fosse, nés fossemos,
vos fOsseis, ¢les fossem.

Futuro (amanha se ...)
Eu for, tu fores, éle for, nos formos, vos for-
des, éles forem.

MODO INFINITIVO

Pessoal

.h(:r cu, séres tu, ser éle, sermos nos, serdes
vos, seremn ¢les,

Impessoal — Ser,
I’artici'pio presente - Sendo,
Participio passado - Sido,

113, Conjuga¢io do verho Ter,

MODO INDICATIVO

¥ Presente (agora)
Eu tenho, tu tens, éle tem, nos e

des, ¢les tém, mos, vos ten-

— 30 —

¥ oL

Passado imperfeito (antes)
FEu tinha, tu tinhas, éle tinha, nos ti
vos tinheis, éles tinham.
Passado perfeito (ontem)

Eu tive, tu tiveste, éle teve, nos tivemos, vOs
tivestes, éles tiveram.

Passado mais que perfeito (quando chegaste)
Eu tivera, tu tiveras, éle tivera, nos tivéramos,
vOs tivéreis, éles tiveram. ,

Futuro (amanha)
Eu terei, tu teras, éle terd, nés teremos, vos
tereis, €les terao.

MODO CONDICIONAL

Presente (se cu (uisesse . ..) .
Eu teria, tu terias, éle teria, nos teriamos, v
terieis, ¢éles teriam.

MODO IMPERATIVO
Afirmativo — Tem tu, tenha ¢le, tenhamos
nos, tende vos, tenham éles.

Negativo —— Nio tenhas tu, niio tenha éle,
nio tenhamos nos, nio tenhais vos, néo te-
nham é&les.

MODO SUBJUNTIVO
Presente (¢ preciso que ...)
Fu tenha, tu lenhas, €éle tenha, nés tenhamos,
vos tenhais, éles tenham.

Passado (era preciso que ...)
Eu tivesse, tn tm& éle ﬂmi :




O leite & Gtimo alimento.

Futuro (amaphi se ...) R
Eu tiver, tn fiveres, €le tiver, nos tivermos,

vos tiverdes, éles tiverem.
MODO INFINITO

Pessoal
Ter eu, teres tu, ter éle, termos nos, terdes vos,

terem éles.

Impessoal — Ter.

Participio presente — tendo.

Participio passado — tido.
114. Conjugacao do verbo Partir.

MODO INDICATIVO

Eu parto, tu partes, éle parte, nés partimos,
vOs partis, éles partem.

Pass:ado imperfeito (antes)
Eu partia, tu partias, éle partia, nés partia-
mos, vos partieis, éles partiam.

Pasa@do perft-,ito (ontem)
Eu parti, tu partiste, éle partiu, nos partimos,
vos partistes, éles partiram.

Passado mais que i

: perfeito (quando chegaste)
Eu partira, tu partiras, éle partira, nos parti-
ramos, vos partireis, éles partiram.,

Futt‘u'o‘ (amanha)
Eu partirei, tu partiras

2 » tle partira, né -
remos, vos partireis, ¢ partira, nos parti

les partirdo,
— 32 —

(” eu l : .u“ ic’*.
Eu partiria, tu partirias, éle partiria, nés
riamos, vés partirieis, éles partiriam

MODO IMPERATIVO (ordem, mando, ete.)
Afirmativo — Parte tu, parta éle, partamos

nos, parti vos, partam éles.

Negativo — Nio partas tu, ndo parta éle,
niao partamos nods, nao partais vos, ndo par-
tam éles.

MODO SUBJUNTIVO

Presente (é preciso que ...)
Eu parta, tu partas, éle parta, nés partamos,
vos partais, éles partam. :

Passado (era preciso que ...)
Eu partisse, tu partisses, éle partisse, nés par-
tissimos, vos partisseis, éles partissem.

Futuro (amanhi se ...) 3
Eu partir, tu partires, éle partir, nés partir-
mos, vos partirdes, éles partirem.

MODO INFINITIVO

Pessoal g :
Partir eu, partires tu, partir éle, partirmos
nos, partirdes vos, partirem éles.
Impessoal — Partir.
Participio presente — Partindo.
Participio passado — Partido.

— ﬁ —

H
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Ex:
3

Quantos operarios bebem na taberna o fruto do

seu labor, deixando esposa e filhos a mingua
de tudo.

115. Conjugacdo do verbo Pér.

MODO INDICATIVO

Presente (agora)
Eu ponho, tu péoes, éle poe, nos pomos, vos
pondes, éles poem.
Passado imperfeito (antes)
Eu punha, tu punhas, éle punha, nds
mos, vos punheis, éles punham.
Passado perfeito {ontem)

Eu pus, tu puseste. e POs, nés pusemos, vos
Pusestes, éles puseram.

Passado mais que perfeito (quando chegaste)
Eu pusera, tu puseras, éle pusera, nos pusé-
ramos, vos puséreis, éles pPuseram.

Futuro (amanha)
Eu porei, tu poras, éle po
poreis, éles porio.

punha-

™, NOS poremos, vos

MODO CONDICI ONAL

. Pre§ente (se eu quisesse s
W poria. tu porias, éle i 3
o a, tu ! oria, né !
VOs porieis, éles poriam. o e,
MODO IMPERATIVO
Afirmative
mos nos, ponde vos

(ordem, mando)

Pée tu, ponha éle
» Ponham éles. SR

Nio ponh; =
= & as tu, na A
nao puﬂuhamos nos, ndio pont i;is f{ POnhﬁa éle,
nham éles, VOs, nao po-

que chega embriagado em .

MODO SUBJUNTIVO

Presente (¢ preciso que ...)
Eu ponha, tu ponhas, éle ponha, nés ponha-
mos, vos ponhais, éles ponham.

Passado (era preciso que ...)

Eu pusesse, tu pusesses, éle pusesse, nés pu-
séssemos, vos pusésseis, éles pusessem. :

Futuro (amanha se ...) .
\Eu puser, tu puseres, &le puser, nés puser- -
mos, vos puserdes, éles puserem.

MODO INFINITIVO

Pessoal, ;
Por eu, pores tu, por éle, pormos nés, pordes
vos, porem éles.

Impessoal — Por.
Participio presente — Pondo.
Participio passado — Pdsto.

116. NOTA. — O professor fara com que os alunos .
conjuguem os verbos:

Cantar, chorar, comprar, estudar, mandar, vol-
tar, examinar, passar, ficar, mastigar, perdoar,
orar, explicar, gostar, jantar, apontar, chamar,
derramar, olhar, fechar, trocar, herdar, gover-
nar, deitar, aumentar, zelar, contar; haver, cor-
rer, prometer, devolver, sofrer, encher, ceder,
vender, obedecer, ver, fazer, escre
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O viciado de hoje, principiou .
tomando um calice ontem.
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Jovens, pelo vossiol bt & pela
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temer, comer, beber, valer, volver, merecer,
crer; partir, repartir, abrir, ir, vir, cumprir, in-
sistir, existir, dividir, dormir, pedir, cair, subir;
pbr, compor, antepor, dispor, propor.

h) Divida — talvez, acaso, porventura, ete.

i) Exclusdo — s0, somente, siquer, exclusiva-
mente.

j) Designacio — eis.

e e &

117. Advérbio ¢ uma palavra invariavel que se jun-

g; ;0 lmbolﬁ ?gﬁ?&iﬁtwﬂ B ai(i)" Pl'é_PI'iO advérbio 119. Preposicio ¢ a palavra de regéncia, de relacao;
" k a signiicagao. : coloca-se a preposi¢ao entre duas palavras pa-
1.° (modificando um verbo) — Ele escreve de- ra relaciona-las mutuamente.
gressa. Carlos chegou ontem. 2.° (modifican- ., :

o um adjetivo) — Minha casa é muito boa e 120. As principai ighes sao:

1 ' nu " 1 . As principais preposi¢des sio: — a, ante, apés,
Menino pouco estudioso. 3.° (modificando o k- per, perante, com, sob, sdbre, para, contra, de,
préprio advérbio) — O orador exprimiu-se 9 por, sem, em, até.
menos mal. Acordei muito tarde. " A bondade de Deus. Andar ecom pressa.

b Estudar para saber. Estava contra todos. Fe-

118. Os principai srbi = . : : =
principais advérbios sio de: rido por ti. Estava sdbre a mesa. Isso acon-

- 4 : teceu sob as suas ordens, etec.
a) 'Cr‘g“p"}“ atgm;ia’ hoje, amanha, ontem, 3 :
edo, ainda, tarde, s : S 0 A A
T e » Sempre, atualmente, en- 3 121. Conjuncio ¢ uma palavra de ligagdo; a con-

¥ - juncao liga palavras e oracoes.
b4 b) Lugar — onde aqui, ali, 14
3 ; : » aqui, ali, 14, perto, 1 G g, S 3 4

: além, acima, fora, dentro, i e 1 122. As conjuncoes dividem-se em coordenativas e

! ' g

) M subordinativas.
¢) Medo — bem, mal, como,

i e muito A
minados em “mente”. s dos ter

123. As conjuncdes coordenativas ligam duas pa-
lavras de igual categoria ou duas oragoes in-

d i . " p
) (?E:la:::'::zdi) _t mais, muito, pouco, tdo, na- i dependentes — o crente e 0 ateu; o homem e
' » bastante, menos 4 a mulher. O menino obedece ao mestre e
e) Afirmacio _ 3 respeita os pais; ndo se deve julgar as pessoas
s e o m, de certo, sem duvida, sO pela aparéncia sendo pelos atos e obras.

f) Negacio 121. As conjuncies subordinativas ligam duas ora-
) Ord 1 coes dependentes entre si, isto ¢, wma sempre
g o — gnfin, ultimamente, ete 8 depende da outra — irei, se puder; éle chega-

va, quando eu saia. e s A

bt ¢

— Dao, nunca, jamais, etc,

36
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125. As coordenativas sio:
a) Copulativas — e, nem, também, bem assim,
b) Adversativas — mas. porém, contudo, to-
davia, sendo.
¢) Disjumtivas — ou. ora. quer, ja, nem.
d) Conclusivas — logo, portanto, pois.
126. As subordinativas sio-

a) Condiciomais — se, contanto que, no caso
que, quando.

b) qC;:szn — Porque, como, perquanto, visto,

¢) Finais — para que, 2 fim de que, ete.

d) Concessivos — embora,

conquanto, ele. quer, posto que,

Ko
i R N R A A

47 €} Temporais — quando, ¢

2 J. COMMO, €n - -

3‘3 . i quanio, an

¥ f) C i

- omparati e

3 paralivas — que, do que, quanto, qual,

F g) Cmmecntn‘u — que, como.

b) Integrantes

ou  completi

%; como. Py gy .,

3 127 Il‘lte‘l" ira 2

1 " Jeicao € umag

4 vivo e stibito; ml;‘g f_ qte exprime o afeto

& t0, o horror, o siléncio, 4 apip a2 © €PAT-

& a adhiracio, efe,  © SHmagho, o aplauso,

i

128. As principais

B . nci o lctoe o

l;‘, pﬂL‘} Jﬂtt:l’}él(}ueg $30: ai!, ui' ah'
] -

oh!, tomara!
. -» avante!, eg '
a ' = COragem! £ e
Poiado!, ave!, ol et _J'byavm)'., viva!,
l Le ¢ ulao

dm 4-:

SUJEITO — PREDICADO

129. On.;io ou proposicio ¢ a enunciacio de um
juizo.

A oracdo tem dois elementos indispensaveis
— sujeito ¢ predicado.

Sujeito € o elemento que representa a idéia
principal.

Predicado ¢ aquilo que se diz ou se afirma
do sujeito.

Nesta oracdo — o0s meninos estudam, os
menino é o sujeito, porque exprime a idéia

principal, e estudam, o predicado, porque sig-
nifica o que se diz do sujeito.

Pedro (suj.) voltou (pred.).

E assim: As plantas (suj.) vivem (pred.)

Além dos elementos indispensaveis, a ora-

cao ainda pode conter outros secundarios cha-
mados complementos.

Ex.: Jodo comprou laranjas (laranjas, com-
plemento objetivo).

Eu dei um livro para Pedro (para Pedro,
complemento terminativo). _

Os phassaros cantam de mmﬁ!
complemento adverbiaal). .
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para combatermos o alcool e o jogo.

PONTUACAO

I&Pﬁnﬁpéomgjmtodesinaisg!éﬁcd‘s em-
_mmeacntapam €xaia compreensig
dosmhéngm!doperindo. Sao sinais

5 Os sinais convenciona
530 0s seguintes:

a) Vi
pl lfgllh(.)mmartaamen{;rdetédasas

Emprega-se:

dos para a Pontuacig

€ verbes continuadns.
houver 2 conjuncap “g”

Ex: Matens Marco
15, Marcos, Lueas ¢ Jodao s3
3;::&0 evangelisias ,A Feé o Trahalh: ;aOP .
o €ranca, entrelacadas e hem mmpr&é di =
Aproxn:?az’n as cnatoras do gey Diving C?xaga: .
: - @ Sensatey idad o
520 companheiras ipsen rives o 2 lisura

éles nap

A historia, 3 matemati graf
& 2, ematicy,
.(g:roamabga.y Sa0 ciéncias ;’: cin?o . >y
mprei lpis, papel, caderngg, pt:;s v o
Horrendo, ferg in |
e, i, 0 SREEIE, deve g g
gouhg:,e,nca_,pumesantad:v:ers; =
Mem virtuosg. Eleénmhomex:;;tda
O,
— 4

€ tinta.

i e

e T

magro, claro, sisudo. Aos nossos s
devemos ser doceis, delicados af :
O bom fitho € obediente, respeitador, d
laborioso e amavel. Este homem é estima

rico, instruido, benfazejo e reto.

Eu, tu, éle e Mario sairemos. Nés. vos e
eles iremos todos. Eles, nos. vos e Honorato
ficamos em casa.

Comer, beber, passear sio cousas transito-
rias. Chegamos, almocamos, saimos e mar-
chamos. Comprei. vendi, recebi e perdi. Re-
digi, escrevi. Ii, reli e gnardei. Saimos, em-
barcamos, viajamos e chegamos sem novidade.
Pensa. escreve, fala, trabalha, anda. procede,
comporta-te. lembrando-te que todos os teus
atos estao sendo vigiados sempre e sempre.

2) Para separar advérbios.

Ex.: Ele trabalhara hoje, amanha, depois e
sempre. José fala baixo. grosse, rouco, incom-
preensivel. Sim, sim; néo. nao, deve ser o
falar do homem sensato. Alguém, talvez, se-
ja capaz de replicar. Ai, entdo, nada mais se
conseguiu. Assim, acabamos a divida. Nao,
eu nao vou. Sim, eu quero. Demais, o ne-
gocio estava realizado. Entao, nao sai de ca-
sa’ Aqui, ali, Ja. acola. sdo advérbios de lugar.
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O alcodlatra torna-se um individuo desprezivel

.
i 4
¥

P v ¥

%

i1

B
o
#

£
% ]

R
&
_ip -

2
itk
"y

i

AR IR B
e e S = T

& 3 |

outro remédio. Mas, por que na
i - 0 me consul-
tou? Noés, entretanto, trabalhavamos sem de;.
€anso. I:‘alava quando isto sucedeu; nio che-
gou, porem, ao fim do discurso.

4) Emprega-se também a vi

Emp virgula

as conjuncoes nem, ou, sio repetidga;l; 01(1I ua:::li:i
do as oracées sio extensas. ; o

parg“}i;; sﬁmi‘t}lha irds, ou para o colégio, ou
e T i_lmc}s_ a0 centro, ou de auto, ou
Sk il = Ugltlégi ldeve Ser encontrado, ou
: no i
b € ou na Argentina, ou

p %
5. e(g;o nem l¢, nem escreve. Nem dizes nao
et 1&‘2 Iflutllll Ble glem chora, nem i, neH;

canta. nem éle tém a i
o » Nem razao. Um jovem
% E:Udgsiggmpmxgo, quando nag escuté} nem
A s, taoopselhos de seus pais, nem as
rieéncias de sepg mestres, nem quer

seguir o exempl
0 das :
Vemos cumprir petam PESsoas virtuosas. e-

» K : €nte og
Ou renunciar j estima dog homggszfésbgeveres,
m,

:.
o) Para separar a localidade, nas datas
Ex.: Viamaio, .

20 de abril de 1889,

i de maig de 1939.
15 de Dovembrg (e 1871.

Porto Alegre, 1.0
Gravataj,

g
Pt <
-

O fim do alcodlatra é no hospital ou no carcere

recebi censuras). Eu comi figos e José, mar-
melos. Nos estudamos matematica e éles, por-
tugués. Nos fomos a praia e vos, a serra.

7) Para separar frases, explicacoes, desen-
volvimentos que possam ser suprimidos sem
alteracao do sentido.

Ex.: A vida, dizia Socrates, s6 deve ser a
meditacao da morte. Se ndo estudares, reco-
mendava-lhe o pai, teras um futuro infeliz.
Este, vendo Pedro e Jodo, que ia entrar no
templo, implorava-lhes que lhe dessem uma es-
mola. Maria, que era a melhor da turma, re-
cebeu o primeiro prémio. Por ésse preco, res-
pondeu ela, pode medir toda a fazenda. A vir-
tude, que ¢ tesouro inextinguivel, nos eleva ao
Céu. Jesus, o Nazareno, ¢ o representante do
Senhor do Universo. O Brasil, terra onde can-

ta o sabia, ¢ pais formosissimo. Vamos eu
¢ tu, ao mercado. Eu, disse éle, sou um ho-

mem feliz.

8) Para separar o sujeito a quem se di-
rige a palavra.

Ex.: Meu filho, séde obediente e estudioso.
Quando chegaste, menino? Criancas, nao fa-
cam barulho! Alunos meus, ndo percais o
vosso tempo em cousas futeis. Que fazeis
nesla casa, amigos? Meus discipulos, ndo vos
afasteis do cumprimento do vosso dever cristio.
O Manuel, vem ca. Menino, sai dai. Tem &ni-
mo, filha, tua fé te sarou.

9) Para separar do resto do periodo uma
oracio adverbial que o inicia. ‘

o
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O jogo poe continuamente em leildo a honra
e a dignidade de suas vinimas.

guin. Mal o trem paroun, saltaram alegremente.
Estudando com fervor e devotamento, conse-
guiras ultimar teus exames. Quando me lem-
brei, ja era tarde. Imperando D. Pedro II, pro-
clamou-se a Republica. Onde esta o teu tesou-
ro. ai esta o teu coracdo. Certo da minha ino-
céncia, esperei a decisio. Em tempos le guer-
ra, voam mentiras por terra e por mar.

10) Nas inversoes.

Ex.: Com homens de ma fé, tenhamos cui-
dado. Das cousas sem proveito, ndo nos de-
vemos ocupar. Dos ensinos de Jesus, o mais
sublime € o legado no Calvario.

';;70{"11‘{&:1 Niao se dev::i separar com virgula a
yarticula que, quando esta é conjunca
liga dois verbos. .
Ex.: Dizem que havera boa colheita éste
:;o. Is)ez:;:;) que sejas feliz. Creio que ja sai-
im.  Soube que éle chegou. rimi =
ol e g O criminoso pe

b) l:;;nto Erirguh (;) indica uma pausa maior
qa a virgdla, e emprega-se geralmente
para separar frases ou oracoes ja separadas
E;F t'tlrgl;ila. . ‘Ep, porém, vos digo que, ab-

utamente, ndo jureis; nem pelo Céu, por-
que € o trono de Deus; nem pela terra, porque

r . ; : %
2

cabega, porque nem um sg

branco ou préto.” cabelo podes fazer

— g =

confortados. Feilo siléncio, o orador prosse

nem pela tua -

G
n?

e,

¢) Dois pontos ( :) indicam uma pausa
co maior que a do ponto e virgula, e
 gam-se para enunciar uma citacao,
meracao ou uma explicacdo. — Jesus ¢ e
“Amai-vos uns aos outros.” Eis o lema do
nazareno: — Fé, Trabalho, Perseveranca.
Nio facas barutho: estamos em lugar santo.

: d) Ponto final (.) que marca a maior de todas

as pausas, emprega-se para fechar a oracao
ou periodo, quando esta concluido todo o sen-
tido. — Pela boca morre o peixe. O fumo, o
alcool e o jogo devem ser rejeitados por todos.
Niao facamos aos outros o que nao quUISErmos
que nos facam a nos.

e) Ponto de exclamacdo (!) emprega-se no f§m
de toda a palavra, expressao ou frase que in-
dica exclamacdo, admiracdo, surprésa, terror,
colera.

_ Meu Deus! Como sois injusto! O’ alegria! que
felicidade! Que horror! guantos estragos vem
causar ao Estado esta maldita revolugdo! Tan-
ta veneracio se deve aos pais!

f) Ponto de interrogacio ( ?) assinala uma per-
gunia. — Quem vem la? Por que nao foste?

g) Aspa ou virgula dobrada () servem para
indicar a transcricao de frases de outrem.

— “HA duas espécies de pudor,’dls.se Guerra

Junqueira, o que nasce da ignorancia € o que
Ly - L2 )

nasce da dignidade.
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O slcodlatra & mas pessiote. 1 cidadio imsell,

h) Reticéneia ( ...) indica que o periodo ndo
esta terminado, porém, as palavras omitidas
facilmente serdo compreendidas, isto é, com
facilidade se subentendem. — Se eu soubesse
" nfio teria saido de casa. E depois ... j&
me compreendes.

ARTITMWETLTCN

i) Paréntese ( () ) serve para separar palavras

ou frases explicativas intercaladas na oracio. b g Aritm.ética é a ax;tg de contar ou de achar as
— Paulo (o convertido na Estrada de Damas- quantidades numeéricas por meio de algarismos.
co) foi um ardoroso crente. 3

9. As algarismos sdo certos sinais usados para re-

- T - R [3 . r; &
j) Travessio (—) ¢é um trago maior que o trago presentar os nimeros.

de unido, e serve para chamar a aten¢do do
leitor para a palavra ou frase seguinte; serve
também para indicar a mudanca de interlocutor o

num dialago — A velhice — periodo de desen- B . . ~

ganos — tem a sabedoria na experiéncia. Que e 4. Os arabicos, mais usados, sdo: 1, 2, 3, 4, 5, 6,
fazes ai perguntou o cura — Espero a vossa E 7.8, i

absolvicdo, respondeu ela, -
-8 5. Os romanos, menos usados, representam-se por

i sete (7) letras maiusculas, e sao: I (um), V
! (cinco), X (dez), L_(cingiienta), C (cem), D
e T (quinhentos), M (mil).

B 3. Os algarismos sdo arabicos e romanos.

6. Nimero ¢ o que determina quantas upidaQes
contém uma certa quantidade. — 8 contém oito

unidades; 20 contém vinte un.idades.; 1OQ con-
tém cem unidades; 1000 contem mil unidades

etc. ete.

A}
3
k.

§
k)
%
{

7 O numero tem dois valores — absoluto e rela-
tivo.

8. Tem o valor absoluto quando estd s6 — 3, por
exemplo, escrito so0, vale trés (3).
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